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O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO
DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 2 do seu artigo 80.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides,

Deliberando em conformidade com o procedimento previsto
no artigo 251.° do Tratado,

Considerando o seguinte:

(1)

(6)

No ambito da politica comum de transportes, ¢ conve-
niente garantir um nivel de indemnizagio adequado aos
passageiros envolvidos em acidentes aéreos.

Foi aprovada em Montreal, em 28 de Maio de 1999, uma
nova convengdo para a unificagio de certas regras relati-
vas ao transporte aéreo internacional, que estabeleceu no-
vas regras mundiais relativas a responsabilidade em caso
de acidente no transporte aéreo internacional. Tais regras
irdo substituir as da Convengdo de Varsévia de 1929 e as
suas posteriores alteragdes.

A supracitada Convencdo de Montreal prevé um regime
de responsabilidade ilimitada em caso de morte ou lesdes
corporais dos passageiros.

A Comunidade assinou a Conven¢do de Montreal, indi-
cando a sua intencdo de se tornar Parte no acordo.

E necessario alterar o Regulamento (CE) n.° 2027/97 re-
lativo a responsabilidade das transportadoras aéreas em
caso de acidente ('), de modo a harmonizé-lo com as
disposicdes da Convencdo de Montreal, criando assim
um sistema uniforme de responsabilidade para o trans-
porte aéreo internacional.

No mercado interno da aviacio, foi eliminada a distin¢do
entre transporte nacional e internacional, pelo que con-
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®)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

vém estabelecer o mesmo nivel e a mesma natureza de
responsabilidade no transporte internacional e nacional na
Comunidade Europeia.

Em conformidade com o principio da subsidiariedade, ¢
aconselhdvel uma ac¢do a nivel comunitdrio para criar
um tnico conjunto de regras para todas as transportado-
ras aéreas comunitdrias.

No contexto de um sistema de transportes aéreos seguro e
moderno, convém dispor de um regime de responsabili-
dade ilimitada em caso de morte ou lesdes corporais dos
passageiros.

A existéncia de limites de responsabilidade uniformes para
a perda, avaria ou destruicdo da bagagem e para os pre-
juizos causados pelos atrasos, aplicdveis a todas as viagens
efectuadas por transportadoras comunitdrias, garantird o
estabelecimento de regras simples quer para os passagei-
ros quer para as companhias aéreas e permitird que os
passageiros reconhecam a necessidade de fazerem ou ndo
um seguro suplementar.

Nido seria prdtico para as transportadoras aéreas comuni-
tdrias e seria confuso para os seus passageiros a existéncia
de diferentes regimes de responsabilidade aplicaveis as
diversas rotas das suas redes.

E aconselhdvel libertar as vitimas dos acidentes e os seus
dependentes das preocupagdes financeiras a curto prazo
no periodo imediatamente a seguir a um acidente.

O artigo 50.° da Convengdo de Montreal exige que as
Partes garantam que as transportadoras aéreas estejam
adequadamente seguras, sendo necessirio ter em conta,
no cumprimento dessa disposi¢do, o artigo 7.° do Regu-
lamento (CEE) n.° 2407/92 do Conselho, de 23 de Julho
de 1992 (%), relativo a concessio de licengas as transpor-
tadoras aéreas.

As regras aplicdveis em matéria de responsabilidade em
caso de acidente devem ser incluidas nas condi¢des de
transporte de todas as companhias aéreas, sendo ade-
quado facilitar a disponibilizacdo dessas informacdes aos
passageiros.

E conveniente fornecer informagdes bdsicas sobre as re-
gras de responsabilidade aplicaveis a todos os passageiros,
para que possam, antes da viagem, fazer um seguro su-
plementar, se necessario.
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(15) Havera que rever os montantes pecunidrios estabelecidos
no presente regulamento para ter em conta a inflagdo e
qualquer eventual revisio dos limites de responsabilidade
previstos na Convengdo de Montreal,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 2027/97 do Conselho é alterado do
seguinte modo:

1. O titulo passa a ser o seguinte:

«Regulamento (CE) n.° 2027/97 relativo a responsabilidade
das transportadoras aéreas».

2. O artigo 1.° passa a ter a seguinte redaccdo:
«Artigo 1.°

1. O presente regulamento estabelece as obrigacdes das
transportadoras aéreas comunitdrias em matéria de respon-
sabilidade por danos em caso de morte ou lesdo corporal de
um passageiro, se o acidente causador da morte ou da lesdo
corporal tiver ocorrido a bordo de uma aeronave ou du-
rante qualquer operacdo de embarque ou desembarque.

2. O presente regulamento torna certas disposi¢des da
Convencido de Montreal para a Unificagdo de certas Regras
relativas ao Transporte Aéreo Internacional aplicdveis a to-
das as operagdes de transporte de pessoas e das suas baga-
gens efectuadas por transportadoras aéreas comunitdrias
contra remuneracdo, incluindo as operacdes de transporte
efectuadas entre pontos de um tnico Estado-Membro. O
regulamento aplica-se igualmente ao transporte gratuito
por avido de pessoas e bagagem efectuado por transporta-
doras aéreas comunitdrias.»

3. O artigo 2.° é alterado do seguinte modo:
i) a alinea c) passa a ter a seguinte redaccdo:

«) “Pessoa com direito a indemniza¢do” um passageiro
ou qualquer pessoa singular com direito a indemni-
zagdo relativa a esse passageiro, nos termos da legis-
lacdo aplicavel;»

i) a alinea d) é suprimida.
ili) A alinea f) passa a ter a seguinte redacgio:

«f) “Convencgdo de Varsévia”: a Convencdo para a Unifi-
cagdo de certas Regras relativas ao Transporte Aéreo
Internacional, assinada em Varsévia em 12 de Outu-
bro de 1929, a Convencio de Varsévia alterada em
Haia em 28 de Setembro de 1955 e a Convencio
Complementar a Conven¢do de Varsdvia elaborada
em Guadalajara em 18 de Setembro de 1961;»

iv) é aditada a seguinte alinea g):

«g) “Convengdo de Montreal”: a Convengdo para a Uni-
ficacdo de certas Regras relativas ao Transporte Aé-
reo Internacional, assinada em Montreal em 28 de
Maio de 1999.»

v) o n.° 2 passa a ter a seguinte redaccio:

«2.  Os conceitos constantes do presente regulamento
que ndo se encontrem definidos no n.° 1 devem ser
interpretados na acep¢do que lhes é dada pela Con-
vengdo de Montreal.»

4. O artigo 3.° passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 3.°

1. A responsabilidade das transportadoras aéreas comu-
nitdrias por danos em caso de morte ou lesdes corporais de
um passageiro serd regida pelo disposto nos artigos 17.°,
20.° e 21.° da Convencdo de Montreal.

2. Deve entender-se por obrigatoriedade de seguro cons-
tante do artigo 7.° do Regulamento (CEE) n.° 2407/92 a
exigéncia de que as transportadoras aéreas comunitdrias
estejam seguras até um nivel adequado para garantir que
todas as pessoas singulares com direito a indemnizagdo re-
cebam o montante total a que tém direito, de acordo com o
presente regulamento.»

. E introduzido o seguinte artigo 3.°A:

«Artigo 3.%

1. A responsabilidade de uma transportadora aérea pelos
prejuizos causados por atrasos e pela destruicdo, perda,
avaria ou atraso no transporte da bagagem serd regida
pelo disposto nos artigos 19.° e 20.° nos n.° 1,2, 5 ¢ 6
do artigo 22.° e no artigo 31.° da Convencio de Montreal.

2. O montante suplementar que, nos termos do n.° 2 do
artigo 22.° da Convencdo de Montreal, pode ser exigido por
uma transportadora comunitdria quando um passageiro faz
uma declaracdo especial de interesse na entrega da sua ba-
gagem no destino basear-se-4 numa tarifa relacionada com
os custos suplementares decorrentes do transporte e do
seguro da bagagem em causa, que excedam os da bagagem
cujo valor seja igual ou inferior ao limite de responsabili-
dade. A tarifa serd disponibilizada aos passageiros interessa-
dos.

3. No prazo de catorze dias apds a recepgdo de uma
queixa relacionada com as disposi¢des do presente artigo,
a transportadora aérea deve notificar o passageiro em causa
de que a queixa foi recebida e estd a ser examinada.»
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6. O artigo 4.° passa a ter a seguinte redaccdo: — o limite de responsabilidade da transportadora aplicével

«Artigo 4.°
Nada no presente regulamento:

— implica que uma transportadora aérea comunitdria seja a
Unica parte responsavel pelo pagamento das indemniza-
¢oes;

— prejudica o direito de regresso de uma pessoa responsa-
vel por danos nos termos das suas disposi¢des contra
qualquer outra pessoa.»

O n.° 2 do artigo 5.° passa a ter a seguinte redaccio:

«2. Sem prejuizo do n.° 1, qualquer adiantamento nio
deve ser inferior ao equivalente em euros a 16 000 direitos
de saque especiais por passageiro em caso de morte.»

. O artigo 6.° passa a ter a seguinte redaccdo:
«Artigo 6.°

1. O disposto nos artigos 3.°, 3.°A e 5.° reflectir-se-4 nas
condicdes de transporte da transportadora aérea comunitd-
ria.

2. As transportadoras aéreas garantirdo que sejam dispo-
nibilizadas aos passageiros interessados, nas agéncias da
transportadora aérea comunitdria, agéncias de viagens, bal-
cOes de registo e pontos de venda, informagdes adequadas
sobre o disposto nos artigos 3.%, 3.°A e 5.°.

3. Para além das exigéncias de informagdo previstas nas
Convencgdes de Varsdvia e Montreal, as transportadoras de-
vem fornecer a todos os consumidores comunitdrios que
comprem servigos de transporte aéreo uma informagio es-
crita que explique, numa linguagem simples e acessivel:

— o limite de responsabilidade da transportadora aplicével
a0 voo em causa, em caso de morte ou lesdes corporais,
se tal limite existir;

a esse voo 1no que respeita a destrui¢do, perda ou avaria
da bagagem e um aviso de que a bagagem de valor
superior a esse deve ser assinalada a companhia na al-
tura do registo ou ser objecto de um seguro feito pelo
passageiro antes da viagem;

— o limite de responsabilidade da transportadora aplicdvel
a esse voo por prejuizos causados pelo atraso.

4. Para todas as operagdes de transporte efectuadas por
transportadoras comunitdrias, os limites indicados na infor-
magdo escrita serdo os estabelecidos pelo presente regula-
mento.

5. O ndo cumprimento do disposto no n.° 3 nio preju-
dicard a existéncia ou a validade do contrato de transporte,
que deve, no entanto, observar as regras do presente regu-
lamento.»

9. O artigo 7.° passa a ter a seguinte redacgdo:
«Artigo 7.°

O mais tardar seis anos apds a entrada em vigor do presente
regulamento, a Comissdo elaborard um relatério sobre a sua
aplicacdo. A Comissio examinard, nomeadamente, a neces-
sidade de rever os montantes mencionados nos artigos per-
tinentes da Convencio de Montreal a luz da evolugdo eco-
némica.»

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias. Serd aplicado a partir da data da sua entrada em
vigor ou da data de entrada em vigor da Convengdo de Mon-
treal, consoante a que ocorrer mais tarde.

z

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus ele-
mentos e directamente aplicdvel em todos os Estados-Membros.



